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Offnungszeiten:

Mittwoch Ruhetagl!



Ol) es gegen |<)pFSCI-me1°zen I'nH:b WeiB ich noch nicht. Al)e‘r’ es schmeckt sehr lecker und ev%ﬂisclﬂenA.

l—le‘r’zlicl- Wi”lﬂommen in unserem Qestauvant.
Unse‘ne Speisen werden immen F‘r'iscl'\, mit besten Zu’caten Fi.'m Sie kreiert.

MT’. \KJ EmpFeMungen

Montag, Dienstag, Donne’r’s‘tag und J:’r'eitag: von 12.0O00 UI’YT’ bis 15.00 Ul’rr’ Niclﬁ‘t zum Mitnelwmen!
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AU]E WUnscI'\ \/O‘r’speise Del{ing Suppe

320

oder Vegetaviscl'\e l:‘r’(JI'nlings‘vol|enf'i'a11

Gela'r’atene'r’ J;ie'r"r’eis mit l—l’ul'memcleiscl—\ = C;emUsem’e’f

720

(Au]c wmscl'\ auch mit gel:matenen Ncheln)

Cl'mop-gueq gela'r’atenes l—lUI’\nerlwust]Eile’c mit (;emtjsef’i

720

I<an’con Lmusp‘r’ige J;nte, @emﬁs‘e Ej—( pilﬁantev SoEe (leicl'ﬂ: sclwamE).f'.
J;n{:e mit E‘r’clnusssolge

890

820

|<”U‘5P1”i€ie Er‘te mit Evcjnusssoge, BamL)ussprossen & C;emosee'f'i

|<nusp‘r’iges l—lc‘il'mclﬁen]tleiscl’\ n sUE-saU‘r’e‘r’ Sol%ef'i

80

(Sung - Po gebratenes [Qindfleisch mit (Catined

720

l—l'ul'memqeiscl'\ mit leai-CU‘rmqf’i

720

l—lULne'r’FleiscL in Cu’rmqwijme mit (;eml'.‘lse, Kokosmilch bnd Zi’c'r’oneng'r’as (leiclﬂ; schm*F)

J;n{:e in Tl‘nai-(_\,uwr’l.jf’i
En’ce in Cquwﬁme mit (;emijse, Koleosmilch uAd Zi’cmnengvas (leiclﬂ; scha‘r'F)

J;n{:e mit SUB-Saue-p-SoEef,i

80

80

Knusp'r’ige En’ce mit Ananas, Baml)ussprossen, Dap'vil-:a und SUB-Sauer-SoEe
Gelaaclgene Banane mit I—Ionigm’C

3.0

Gel)acliene Ananas mit l—lonigm'C

30

mit einer |<uge| Eisg

4,0



M ittagsmenis

TmU 1

Tm‘u 2
TmU 3

TmU 4

TmU Iz
TmU 6

TmU 4

TmU 8

Tmoo

AG‘ZU:

|<anton Ignusprige L nte, C;emijse & pil{anter SoEe 4

(leicl'ﬂ: SCI'IGT’F)

J;n{:e mit Erc]nusssol%e

14,20

K”USP”ige Enfe mit Erc]nusssoge, Baml:ussprossen & (;emogee'f’i

13,20

Knuspviges l—lc‘il'mcl—\en]l:leiscl'\ in sUE-sauver Sol%ef'i

13,20

@ung X Do gelamtenes Qincj]qeisci‘\ mit @emUsef'i

13,20

l—IUI'memqeiscl'\ mit leai-CU'rmq mit C;emu'se,m'in
Kolﬁosmilclw & ZH:‘r’onengT)as (leicht scharf)

J;n{:e in Tl‘-ai-Cur‘r’q mit @emﬁse, Kolﬁosmilcl'\ &a”'i

14,20

Zitroneng‘r*as (leiclwt sclwarF)

J;n{:e mit SUE-Sa UeT’-SOEe”

14,20

Knuspmige Ente mit Ananas, Baml)ussprossen, Dap'vilﬁa und SUB-Sauev-SoBe

\/)’r’speis‘e: Delﬂingsuppe oder vegeta'r'iscl'-e l:'r"ulwlingm’o”en

Naclwspeise: gel)acliene Banane mit l—lonig oder gel:acliene

Ananas mit Honig oder eine Tasse |<a]C'Fee al,cg3

A”e D‘r’eis sind in Euvo, inj{l. der gese{',zlicjnen MWS’O und BeJienung!



1

2

\/O‘r’speisen/ S{:arl:e‘r*s

|<1°upu|1b Kvalalaenchips (prawn crackers)

30

\/ege’caviscl'\e J:vijl-.|i”99‘r’o||ena1,f,i

30

6 vege'ta'r’isclme Mini- l:'r’tihlings"r’o”en mit SUB-Saue‘n-Sauce

6 vegetarian mini spring rolls in sweet sour sauce

@ekacliene %n-ta na1 "

5,20

(;elmcl-{ene %n-tan mit SUB-Saue‘r’-Sauce

baked wonton with sweet sour sauce

520

. 3 atfi
\/e‘r’sclmecjene l:r'ulwhngs*r’o”en
Mini- J:rUHingsmo”en und 1 vietnamesiche Mini- l:rijl'\lingsvo”e
mit l—ll’.‘lhnerﬂeiscl\, veredelt mit vege‘l:avischefr’ Sauce
various spring rolls and 1 with chicken

Somme‘r*‘r*ol|ena1’f'i

5,0

2 Fr'isclﬂe Sommerrollen, veredelt mit vege’ca‘r’isclﬂer Sauce
2 summer rolls with vegetarian sauce

V= vegetm"isclw/ vegetarian

T -mit [ofu/ with fried tofu

R -mit gel)'r’atenem QinAHeiscL/ fried beef

H -mit gela‘r’a’cenem l—lﬁhnemtleisclw/ fried chicken

E -mit I{nusp‘r’ige‘r’ Ente/ crispy duck

CG-mit geer{:enen Qiesenga‘r’nelen/ fried king prawnsb

l:‘r’ijlwling e

5,20

\/ie’cnamesiscl'-e l:'r'ijl-llings"r’o”en mit I—IUI‘nI’le‘PFleiSCI'I,
Geml‘.ise mit SOE-Saue‘r’-Sauce

spring rolls with chicken, vegetables & sweet sour sauce

Sate SpieBe

5,20

l—lﬁhnerﬂeisclwspiege mit ErJnusssaucee

chicken skewers with peanut sauce

4 albfi
M \A's [Qollen

l:'r'isclw gelaac'-aene l:rUHings*r’o”en mit Kvelas{:leiscl\imi’ca’c, (;avnelen,

Salat &SUB-Sauefr’-Sauce

Mr. VU's rolls with imitation crab meat, shrimps, salad & sweet sour sauce

@egvi”te Qiesenga‘r’nelenb

10,20

11,20

2 Qiesenga‘melen gegvi"’c mit gemiscl‘-tev Salat
2 grilled king prawns with mixed salad



\/O‘r’speisen/ S{:a'rrl:ers

. . 1bf,
10O Danleﬁ:e Qlesengmonelen - 12,20
5 g‘r’o[%e Gmﬂnelen im Teigman’cel F‘ri’c’cieﬁ:
5 big fried king prawns in dough coat
i ) 1,b/fi
1 (;emlscl'\tev \/wspelsente”ev (]C’Uv 2 Devsonen) S 12,20
6 vege’ca'r*iscl'ne l:'r’ijl-nlingsro”en,
2 vietnamesische I:'r’ﬁlﬂlingsro”en, 4 gel:»ac'-;ene %n-{:an-ﬂzscl-en, ”|<‘I°UPUI'{” Kralabenclwips
mixed starter plate, 8 spring rolls, 4 wonton, prawn crackers
Salate/ Salacls
12 (;emi'scl'-te'ro Salat nich A‘rrt des Hauses 6,20
Mixed salad
13 Glasnucjelsalate 820
l:vischev Salat, GlasnuJeln, I—Iijhner]cleisc]n, EanUsse, viethamegische Kv&iubev
fresh salad, glass noodles, chicken, peanuts, viethamese herbs
14 Mangosalate 820
l:visclﬂev Salat, I—IUIﬂnev{:leiscIﬂ, Mangos’mﬂei{:en, Emlnosse, Vietnamesische deuten,
serviert in I_ime’cbenchessing
fresh salad, mango, with chicken, peanuts, vietnamese herbs, lime dressing
b,
15 Dapaqasala’c ; 10,20
l:riscl'lev Salat, grine Dapaqastvei]cen mit @avnelen, K‘r)au’cemn, EsznUssen,
[Qastzwiebeln nach sudvietnamesischer Ar’o (leicl'ut sclﬂav{:)
fresh salad, papaya, shrimps, herbs, peanuts, roasted onions, spicy
3 : ; : f
16 -Fnten{:lsclﬂsalat mit ]':msclwem Sa|at/ fresh salad with squid ; 10,20
Suppen/ SOUPS klein grold
f
20 (;emijse Suppe nach A‘r”c des l—lauses | 3,20....... 6,20
vegetable soup
. fii
21 Delimg Suppe chinesische saue'r’-scharFe Suppe | 3220 ... 6,20
Beijing soup, sour-spicy
1fi
22 %n-ﬁan Suppe -l_eigtascl'nen mit I—Iacqueiscl'n]cij”ung e 520 . 11,20

wonton soup with minced meat



23

24

25

26

27

28

29

Suppen/ Soups Klein

Qeisl:anAnuAe'suppe o 50

grol3

Klassisclwe vietnamesische Qeislaanclnu&eln mit Zimt, |ngwe1e I_aucl'\zwiebeln & Kréutefm

rice ribbon pasta soup with cinnamon, ginger, spring onions & herbs

vege{:a‘r'iscl'-/ vegetarian

- mit -|:3]Eu/ with fried tofu

mit gelm"atenem QinJFleisch/ with fried beef

- mit gelwa’cenem l—lolﬂnev]qeisck/ with fried chicken
- ik I{nusprigev J;nte/ with crispy duck

OMIOo—L

; . S b
-1 mit gelwa’cenen Q@sengarne'en/ with fried king prawns

%n-’can Suppe mit Nucjeln ; 520
|_ec|1eve Teigtascl-len mit wirziger I—IackFleisclﬂFU”ung,
NuJeln, Geml'.ise in a'r’omatischev l—ll’.‘lhnerlyr’ijl\e

wonton soup with noodles, minced meat, vegetables, chicken stock

alcfi

S‘t‘r’ei]cennUAelsuppe mit J;nJce 570

S’c‘r’eiFennuAelsuppe mit klarer Brijl'\e, |1nuspmigem En’ce, |_auc|-zwiet>e|n & K‘Pdu’cefr’n
strip noodles soup with duck, spring onions & herbs

<;|0|<snuole|suppe1'f'i ©%20
@lasnucjelsuppe mit l—lUI’merFIeiscI'n und (;eml’.ise

glass noddle soup with chicken and vegetables

1.bfi
—|:3m Yam (;ung S 520
(;a'melensuppe mit Si:'r’ol-npilzen, Baml:usspmssen, Zit'r’oneng‘r’as, Cl'nili,

Koriander (saue‘rz scl'na'r’F)

shrimps soup, bamboo shoots, straw mushrooms, lemongrass, chili, coriander

-|:>m |<I'\a Gai i 520

l—lUl’memsuppe mit |<o|-aosmi|c|1, BamL)usspmossen S’cvol-pilzen, Zi{:voneng‘ms, Cl-uili

(sauefr; scl\a'r']r:)

chicken soup, bamboo shoots, cocosmilk, straw mushrooms, lemongrass, chili

Miso Suppe § 520

mit -lzaFu und Seetang, nach japaniscl-ner A'r*t
miso soup with tofu, seeweed, japanese style




Geln-atene NuJeln & Qeis/ ‘I:'PIGJ noodle 6—( Tice

30

31

32

33

34

(Sebratene iernudeln mit Cemose atefi

fried egg noodles or egg rice with vegetables

V - vegetmoisclw/ vegetarian 20
T - mit Jofu/ with fried tofu 10,90
R - mt gelwa’cenem QinAFleiscl'\/ with fried beef 10,20
H- mit getwatenem I—IUI'memEleiscl'\/ with fried chicken 10,20
E - mt I{nuspvigev Ente/ with crispy duck 14,20
G- mit gelwatenen Qiesengarnelen/ with fried king prawnsb .................. 15,20

(;elmﬂatene Qeisl:ancjnucleln mit Gemuse i

fried rice ribbon noodles with vegetables
b vegetaviscl'\/ vegetarian 11,20
¥/ S mit To]cu/ with fried tofu 12,20
R - mit gelwa’cenem Qinol]cleisclﬁ/ with fried beef 12,20
Hi- | imit gelwatenem I—IUI'merﬂeisclw/ with fried chicken 12,20
B ik l{nuspvige‘r’ Ente/ with crispy duck 14,20
G- mit gel:‘mtenen Qiesengmﬂnelen/ with fried king prawnsb .................. 15,20

Bamigoreng Wi 13,20

Eiernudeln mit versch. leischsorten & Klrabben in Currywirze

egg noodles with different meat and crabs in curry wort

Nasigoveng Py 13,20

Lierreis mit versch. [leischsorten und Klrabben in Currywirze

egg rice with differnt meat, crabs in curry wort

S’moei]cennucjeln s

Streifennudeln mit feinen /wiebeln, Salat, Erdnussen &

vietnamesischen K réutern, |_imettendressing

strip noodles with onions, salad, peanuts, herbal, lime dressing
V - vegetaviscl-u/ vegetarian 11,20
T - mt -H:U/ with fried tofu 12,20
F - mit J:T’Ul'ulingsvo”en/ spring rolls oo 12,20
R - mit geLwatenem Qinol]cleiscl'\/ with fried beef 13,20
H - mit gelwatenem I—IUI'mer{:leisclw/ with fried chicken 13,20
E - mt l{nusp‘r’ige‘r’ Ente/ with crispy duck 14,20
G- mit gel:ma‘cenen Qiesenga‘r’nelen/ with fried king prawnsb ................... 15,20



Gelrmtene Nuoleln & Qeis/ l:meJ noodle &-« rice

35 C;el)'r’a’cene'r’ J;ie'|'>‘|'>eis mit Gemuse Aol
fried egg noodles or egg rice with vegetables
V - vegeta‘r’iscl-./ vegetarian 2,20
T - mit ofu/ with fried tofu 10,90
R - mit gelwa’cenem Qincl]qeisclm/ with fried beef 10,20
H- mit gel:‘r’atenem I—IULneY’FleiscI‘n/ with fried chicken 10,20
E - mt I{nusp‘r’ige‘r' J;nte/ with crispy duck 14,20
G- mit gel.wa’cenen Qiesengm”nelen/ with fried king prawnsb .................. 1520

I—Iaup'bspeisen mit DuFlweis/ Main dishes with ]Cr'ag'r)an{'/ rice

A , 12/
S0 \@vsclmeolene Gemosesov’cen mit Austevnsauce

various vegetables with oyster sauce

V - vegetariscl\/ vegetarian 10,20
T - mit Jofu/ with fried tofu 11,90
R - mit gel:ra’cenem Qincl]qeisclw/ with fried beef 12,20
H - mit gelwatenem l—lol—memqeisclw/ with fried chicken 12,20
L - mit I_acl'ms]cile'l:/ with salmon 12,20
E. Bh mis lﬁnuspvigev J;n{:e/ with crispy duck 14,20
S - mit Tinten]cisclﬁ/ with squidn 14,20
G- mit gel)'r’a'l:enen Qiesengm’*nelen/ with fried king pl’awnsb ................. 15,20
M= ik Megrestruchten (Riesengarnelen & Lachshilet) - 15,90

with seafood (king prawns and salmon)

info@grafikposch.de



I—Iauptspeisen mit DuFl:'r*eis/ Main dishes with ]tragran{: rice

Sl Casl-e\x/nUsse mit ]Criscl-em @emUse (leicht sclwm{:)f'i'h'4

Cashew nuts with vegetables

V - vege’caviscl—m/ vegetarian 10,20
T - mit [ofu/ with fried tofu 190
R - mit gelwa’cenem QinA]qeiscl-/ with fried beef 12,20
H - mit gelwa’cenem I—IUlﬂnevFleisclﬂ/ with fried chicken 12,20
L - mit Lachsfilet / with samon 12,90
E - mit Ignusp‘r’ige'n J;n’t:e/ with crispy duck 14,20
S - mt Tin’cenFiscL-/ with squidn 14,20
G- mit gel)‘r’atenen Qiesengavnelen/ with fried king prawnsb' ................. 15,20
M- mit Mee‘r’es]t'r’ﬁcl'\ten ([Riesengarnelen & |_ou:hs]ci|e’c)b’f 15,20

with seafood (king prawns and salmon)

52 Zit*r’oneng'r’as, Clﬂili und ]E'Piscl'-e @emUsestvei]Een (leicht scLarF)f’i

Lemon grass with chili and vegetables, spicy

V - vegeta'niscl—\/ vegetarian 10,20
T - mit Jofu/ with fried tofu 1,90
R - mit gelwa’cenem Qincl]qeiscl\/ with fried beef 12,20
H- mit ge':rnatenem l—IULne'r’Fleiscl-./ with fried chicken 12,20
L - mit |_aclws]':i|et/ with salmon 12,20
E - mit I{nusp‘lﬂigev [ nte/ with crispy duck 14,20
S - mt Tin‘cenFiscl-/ with Squidn 14,20
G- mit gel:ratenen Qiesenga‘r’nelen/ with fried king prawnsb .................. 15,20
M- mit MeeresF‘rUcl'\ten (IRiesengarnelen & [ achsfilet) o 15,20

with seafood (king prawns and salmon)

Ol:wol'nl wir FU‘Y’ Sie a”es Friscl'- aus ausgewal'-lten Zutaben J{ocl'nen, gil)t es aucl'n laei uns A”e‘r’gene unal ein paar Zusatzstoﬂze.

Allergene:
a) glutenhaltiges Getreide, a1) Weizen, a2) Gerste, b) Krebstiere, c) Eier, d) Fisch, e) Erdnlsse, f) Sojabohnen, g) Milch, h) Schalenfriichte, h4) Cashew,
i) Sellerie, j) Senf, k) Sesamsamen, |) Schwefeldioxid & Sulphite, m) Lupinen, n) Weichtiere, 0) Malz und Malzextrakte, p) Hopfen

Zustatzstoffe:
1) Konservierungsstoffe, 2) Farbstoffe, 3) Coffein, 4) Phenylananinquelle, 5) Fruchtsaftgetrank, 6) StiBungsmittel, 7) Chininhaltig, 8) Zuckerkuldr,
9) Antioxidationsmittel



I—Iaup{:speisen mit DuFl:'r’eis/ Main dishes with Fr'ag'r'ant rice
53 TI’]ai-CUT’T’q' @emose/ |<0|{09mi|CI"I UnA Zit‘r’oneng‘r’as (leicl'nt scl'nav':)f’i

Thai curry, vegetables, coconutmilk, lemongrass, spicy

V - vegeta'niscl—\/ vegetarian 10,20
T - mit Jofu/ with fried tofu 11,90
R - mit getrm‘cenem QinJFleiscI'\/ with fried beef 12,20
H- mt gelm"atenem l—lULnevFleiscL/ with fried chicken 12,20
L - mt |_aclwsFi|et/ with salmon 12,20
E - mit Iinuspvige‘r’ En’ce/ with crispy duck 14,20
S - mit Tin’cen]tiscl\/ with Squidn 14,20
G- mit gelyr’atenen Qiesenga‘melen/ with fried king prawnsb .................. 15,20
M- mit MeeresF‘rUcl‘-ten (IRiesengarnelen & | achsfilet) " 15,20

with seafood (king prawns and salmon)

541 SUE-saue'r’ mit Ananas, Bamlaussp‘r’ossen & Dap'r’ilq,a in SUB-Saue‘r’-Sauce

sweetsour sauce with pineapple, bamboo shoots, bell pepper

V - vegeta'r’iscl'\/ vegetarian 10,20
T - mit [ofu/ with fried tofu 11,90
R - mit gelwa’cenem QinoH:leiscl-/ with fried beef 12,20
H- mt LLnusp‘r»igem l—lUI‘me'r’Fleiscl-u/ with crispy chicken 12,20
L - mit Lachsfilet / with saimon 12,90
E - mt Lmuspvigev J;n{:e/ with crispy duck 14,20
S - mit -ﬁnten]ciscl'\/ with 5quidn 14,20
G- mit gelwatenen Qiesengarnelen/ with fried king prawnsb .................. 1520
M- mit Mee‘res]cvijclﬂten ([Riesengarnelen & | achsfilet) 7 15,20

with seafood (king prawns and salmon)




MT’. \AJ\S‘ Spe*ziali’cc‘iten/ Mn \AJ\S speciali{:ies

650 Mr \o's Nudeln 2222 1590

6l

o2

6

70

71

Knusp‘nige Eie’r’nuJeln, Gmﬂnelen, verschiedene l:leischsov’cen, Gemijse, Aus’cefmsauce
Mr. Vu’s noodles, crispy egg noodles, king prawns, various meats, vegetables and oyster sauce

Mr \A's Topf" 1590

Knusp‘nige En’ce mit verschiedenen l:leischsorten und Gemijse
Mr. Vu's pot, crispy duck with various meats and vegetables

M'r’. \/u,s l:eue‘r"cop]E \/ietnames 2 25,20
l:eueﬁ:op{:, Qiesenga‘melen, Tin’cen]cisclﬂ, To{:u, versch. l:leiscl'\smﬂten, pro Person
(;emu’.ise, Qeisnuoleln in B‘m’.ilﬂe. ZU‘P Se"as’czul:e‘r’ei’cung

(Wiv bitten Sie um 30O. Min. Zul:efr'eitungs“zeit. Al) 2 De*r’sonenl NicL‘l: zum Mitnehmen!)

Mr. Vu's Fire pot, king prawns, squid, tofu, various meats, vegetables, rice noodles
in broth. Self-preparation. (30 minutes preperations time. At least 2 persons! No takeaway!)

l:ij'r' unsere I{Ieinen (;c'isl:e/ l:or our little guests

(;eL)'r’aJcene J;ie'r’n udeln S 520

(;elam Eie‘mudeln oder Eie'm’eis mit l—lﬁhne’r’]cleisck und Gemt]se
(au]t WUI"ISCI‘I mit Rind, Scl'nwein oder vege’ca‘r’iscl-l)

fried egg noodles or egg rice with chicken and vegetables
(optional with beef, pork or vegeterian)

@elwatenev Eiewni SN 5,20
(;elarr' Eier’nudeln oJe‘r Eie‘m’eis mit I—IUI'me‘r'FIeiscl'n unA Gemtise
(OIU]I: Wunscl‘n mit QincJ, Sd‘nwein odeh vege’cariscl'n)

fried egg noodles or egg rice with chicken and vegetables
(optional with beef, pork or vegeterian)

Chickenn oot Bommes und SofSater-Saudds 590

chicken wings with french fries and sweet sour sauce

Nacjnspeisen/ Desse'rfl:s

72

73

7S

(;ekacliene Banane mit Honig und Eism'c'g 420

baked banana with honey and ice cream

@el:aclﬁene Ananas mit Honig und J;isam'g 40

baked pineapple with honey and ice cream

Lis pro |<uge| ’ 1,50

ice cream per scoop




MenUs (Fuﬂ Demson)/ Menus (Forr 1 pemson)

Menis A1 fir 1 Person 1790

%”SPeigei Del{ing Suppe oder \/egeta'niscl-e l:rijlnhnggno”em'f'i
Beijing soup or vegeterian spring roll

I—Iaup’c@ang: Knusprige J;nte mit GemUse & SUB-Saue‘P-Saucef'i
oder in Tl'mai-CU‘m’y (leicht scharf)

crispy duck with vegetables in sweet sour sauce or
in Thai-Curry

Desse‘r*t: (;elaacjﬁene Bananeam'g odeneine Tasse |<a]q:ee ;

baked banana or a cup of coffee

Meno Ag FUT) ] De’l”SOI'] ]7,9C_)
\/O”’SPeise: DeJ{ing Suppe oder Vege’ca'r’iscjne l:‘r’UI'\lingsvo”e ci

Beijing soup or vegeterian spring roll

I—Iauptgang: l—IULnevlwust]Eilet mit Zitvonengras & C;emijse SElemy
mit Casl—\ewnﬁssen, @emUse (|eicl1+, stnm"F)

chicken breast filet with lemongrass and vegetables or
with cashewnuts and vegetables

Dessert: (;el)aclsene Bananeam'g oder Sine Tasse |<a]q:ee3

baked banana or a cup of coffee

Der flache, kegelformige Hut ist weltweit ein Wahrzeichen fiir
Vietnam und wird in der Tat fast von der gesamten
Landbevoélkerung getragen, wéahrend er in den grofien
Stédten seltener zu sehen ist. Die Hute werden

aus Palmenblattern gemacht und sind licht-

und wasserdicht.




MenUs (FUT‘Z Demsonen)/ Menus (For‘ 2 per'sons)

Menus A3 fuor 2 Dersonen 3490
\/)‘r’speise; Deliing Suppe oder vegetmoisclwe l:n‘ul—\lingmoo”e A

Beijing soup or vegeterian spring roll

l—lauptgang: @elwatenes l—IUI'mevlJT’ust]Ei'et mit Zi’cmonengvas & i
Gemose (Ieicl'n’c sclwm’]c),

|<nusp1°ige J;nte mit @emose unol SUB-Sauev-Sauce

fried chicken breast filet with lemongrass and vegetables,
crispy duck with vegetables and sweet sour sauce, spicy

Desserrt: @el:acl{ene Bananem’c’g oalev eine Tasse |<a]E'Fee3

baked banana or a cup of coffee

Mens Ag for 2 [ N ran 3420

\/)‘r’speise: Delﬂing Suppe oder vegeJca‘r)isCI’\e J:""Ul"lingm"o”e at

Beijing soup or vegeterian spring roll

l—lauptgang: Qlesenga'nnelen gel)‘mten mit Zl’tmoneng'r’as Ty

Gemﬁse (Ieicl‘-’c scl'nav]c),
I—IUI'\ne‘leugtFilet mit CaskeWnUssen &
GemUse (leicl‘-’c SCI'IaT"F)

king prawns fried with lemongrass and vegetables,
chicken breast filet with vegetables, spicy

Dessevb: @el)acl{ene Banane amgociev eine Tasse |<aF'Fee3

baked banana or a cup of coffee

Der Hintergrund stellt eine typische Dong- Son-Trommel dar und gilt als
das wichtigste Bronzeartefakt der Dong-Son-Kultur, die von etwa
800 v. Chr.—200 n. Chr. im nérdlichen Vietnam und in Stidchina bestand.
In Vietnam sind ca. 140 verschiedene antike Trommeln bekannt.
Auch heute sind sie von kultureller Bedeutung.

In der Provinz Ha Giang werden sie auf den Dorfern als
Familienerbstlcke aufbewahrt. Eine groRe Sammlung der Dong-Son-Trommel
findet man in dem Nationalmuseum flir Geschichte in Hanoi.

Sie ist bauchformig und im Zentrum
des Trommelfells weist sie eine sternférmige Gravur auf.

Dazu kommen geometrische Formen und Darstellungen
von Seelenschiffen.



%igwein/ W"ni{:e wine

150 Clqa[)hg, ACC o l—la”:){'mocl{en 1741 7,50
151 Grtner \eltliner Quatlitatewein ™ Trocken 1741 490
152 MU”e‘n Tlnuvgau, Qualitc‘i’csweinl'm —l;oclsen 1/4I 40
153 Soave, DOC Trocken V4 490
154 CI‘-achonnaq, DOCI’m I—Ia”.)tvocleen 1/41 420
155 Dinot @T’igio, \/ene’co i —Fooclﬁen 1/41 4,20
156 Weibweinschorle ™ 72l 590
Elascl'ienz :Bdl:‘l:les
160  Chablis ACC™ Halbtrocken 0751 2590
161 Cl-navAonnaq, A ty I—IalL)t'r’ocJ{en O,./751 1220
162 Gvonev \/ah:linen Qualit&’tSWeinI’m —l;ocl{en O/75 1220
163 Pinot Gvigio, Qualiwtsweinl'm Trocken O./7581 1920
164 Soave, DOCI'm —FPOCI{GI’I o751 1220
Qo{:\vein/ QeJ wine
170 Clﬂianti, DOC@Im l—la”)t‘r’ocl{en 1/4l 4,20
171 Me‘r)lot, DD"m I—IalLﬂ:vocL.en 1/41 40
172 Zweige‘rl, Qualitc’itSWein"m Trocken 1741 4,20
173 BlauF‘rdnl{isclﬁe, Quali’cdtSWeinl‘m Trocken 1/41 4,20
174 Bardolino, Quali’cc’i’csv«einl'm Trocken 1741 4,20
Elascl‘uen[ :Bdl:‘l:les

180 Cl‘uianti, DOC@lm l—la”)t'r’ocl{en o758 1920
181 Merlot, DP'™ Halbtrocken O751 1990
182 Zweigerl, Quali‘bﬁtSWeinl’m Trocken O,751 1220



Ge‘l:r-dnl-ge/ Beve‘r’ages

Bie‘r’ O,5|/ Bee‘r’ o,sl Ape-pe-[;iFg

121 Helles Scl'-weigevozop 320 210 Maﬁ:ini Bianco] 32% 5d 40
12 A“{Ol‘nol]t'r’eies B ier” " 3,20 211 J:evnet Bv’omca8 40% 2d 3,50
123 Qac“er (Helles & Spr’ite)ozop 3,20 212 Qa mazotti 32% 4ad 3,20
194 Dounkelbier™ 390 213 Obstler 38% 20 3,60
125 %igl)ie‘r’ Scl—\weigevdozop 3,20 214 Ja'ge'r’meisteva 35% 2a 3,60
196 Dounkles Weipbier ™" 390 216  Cognac VSOP 40% 24 6,90
197 |_eicl'ﬂ:es \\“eil%l)ierd’ozo’p 3,20 22 LA Cl’mivas Qegal 40% 2d 6,20

108 | 3 3 l) 23alaZop 390
Cola-\WeiRbier Asiatische Getreinke/

199 Iesys o 390
(%ZEEM & Sprite) Asia drinks
200 A”{ol‘-ol]cveies \\%il&ki;&gpﬁi@o

220 I:D]Elaumen\wein1 10% 54 420

Bier 0,33l/ Beer 0,33 221  Sake (warm)  10% 54 490
222  Bambus Schnaps 46% 24 390
201 |<|eines Helles S80I PO |_qcl'1ee Seld: 16%10d 4,20
Scl‘-weige'r’ S 225 |_qcl'1ee \Wein 16% 5 4,20
202 Dils Scl'nweige‘r’gzqp 3,50

203 Tsing’cao Cl'mina ier " 3,20
204 Singl‘na Tlﬁai ier” " 3,20
205 Saigon \/ie'tnam BieT’OZQp 3,20
206 Cl’\ang B ier leai ie‘r’ozop3,90

Die vietnamesische Kuche gehsrt zu den leichtesten und gesindesten der \Welt.
Sie ist mit der chinesischen Kluche verwandt, jedoch hat \ietnam
eine eigene Kochtradition, die viele Gerichte hervorgebracht

hat, die es in anderen |_cindern nicht gibt.

|m Suden gibt es Einflusse der [ hai, der Khmer

und der [nder auf den vietnamesischen Speiseplan,

darisber hinaus hat der Buddhismus 2u einer veichen

vegetarischen Kuche beigetragen und die [-ranzosen haben

Ba@uetteg, Cwoigmmtg umJ Kmﬁtee mitgebwac%t.




A"{olwo'Freie Gefl:r-dnl-te/ So{:l: alrin'ﬁ,s

E’r’Fr-iscI-nungsge{:‘r’anke/
Qe{:'r'esl'\ing dvinks
230 Cola | ight”**°04 3,60
231 Coca C:olaz3 oMl 3,60
232 [anta” o4 3,60
233 Sprite oA 3,60
234 Speri” o4l 3,60
235  \Wasser o4 3,60
236  \Yasser klein 03 3,20
237  Fistee” oA 3,60
lzlascl-len/ BoH;les
240 Acle”‘-olzene‘r’ o, 75l 520
%sse'r»
241 @inge‘r’ 7A\|e2 0,25l 320
242 Bitter [emon 0251 320
I—IeiBe Ge‘l:rdn'-ze/ I—lot J‘rtin'q,s
265  asse Kaffee’ 270
266 |asse (:appuccinof)'g S20
267 Tasse 1|;sp‘r>e's'so5 270
268 |<c’inncl'1en (;vonteeE) 3,20
262 |<c’inncl'1en \Ja«smintee5 320
270  Jasse DFe]CFe'r’minztee 270
271 Tasse l:‘r’(icl'-tetee 2,70
272 |<c’inncl'1en |ngwe1ﬂjcee7 3,20

l:r'ucl'\tsa]cl: und Ne'd:m'/
\J vice
245  Apfelsaft o3 320
246  Ora ngensa]q: o3l 3,20
247 M a ngo5 o3l 3,20
(Eruchtsaftgetreink)
248 |_L}cl'1 ee5 0.3l 3,20
(Fruchtsaftgetreink)
249 (;uave5 o3l 3,20
(Fruchtsaftgetreink)
250 |<o|<osne|1’car o3l 3,20
251 - Traubensaft’ 03 320
252 J ohan nislaee'r’sa]q: o3l 3,20
2537 aracuja nektar 031 320
Sc'worle/ Spmit‘zem
254  Apfel o4 360
255  Orangen o4 360
256  Mango o4 360
257 |_qcl'1 ee5 o4l 3,60
258 Guave o4 360
250  Kokos o4 3,60
260 [rauben o4 360
261 J ochannisbeer o4l 3,60
262 M aracuja o4l 3,60







Nigiri

277 SHINKO (REHTICI) F QS oo 1,80
D78 AVOCAAO GVOCATD e 200
280 TOKO (OOHOPUS)' GOOFUDUS oo 200
520 Y I T O B L S 200
282 Tamago ([Fierstich) egdiaomibies e W e 200
283 Surimi (Krebsﬂeischimifof)2'4’b Crab SO ITUFO IO oo 2,00
D84 Shiromi Nl i e e e N 250
285 Sk BT R AT A N T, L. Sonsnl NS 2,50
D86 Ebi TRle Mo dab i el it s s et W7 i B 290
287 Nithliire (THE Fiscinber it sl B 177 VEZEHEN ] 1)\ ) TG ENNE 290
288 Takiteh M e A SO m S Fisch) Thpm i || |30 | Syl 290
28 UMt ASIEALNT R W E—=7 . . s SOSUSW *7 § /M| 8 (EIE) 290
200 Tty B i SN SIS WP e ey o 0 7/ el VS (SHPS 3,20

C/voo,oed tuna and spring onions

Nori- Maki (6 Stock)

292 Karotten Maki (Karottenrollchen) carrofs. .. 4,20
293 Paprika Maki (Paprikarsllchen) bell oemper ... .o 4,20
2924 Mango Maki (Mangorollchen) mamGo . 4,20
225 Kappa Maki (Gurkenrallchen) cucumber .o 4,20
296 Shinko Maki (Rettichrollchen) radlish. oo 420
207 Kampyo Maki (Korbisrallchen) mumokin oo 420
298 Avocado Maki (Avocadorsllchen) avocado .o 4,20
2909 Avocado Frischkase Maki (Avocado-Frischkase-Rollchen) ..o 4,220

avocado and cream cheese



Nori- Maki (6 Stuck)

300 Tamago Maki [Eierstichrelichen)’ egg Garmish oo 320
301 Surimi AMaki (Krebsfleischimitatrolichen)™ arab meat imitation. .. 4,20
302 Tori Tempura Maki (Frittiertes Hohnerfleisch) fried chicken meat .................. 420
303 Kamo Maki [EntenreIchen)  cueh e 4,90
304 Sake Maki (Lachsrollelam) e ea Ol 490
305 Ebi Maki (Seiiydeartior nagematilhe ik Bmio 1o e ..o 490
306 Negi Toro Maki (Thunfischrollchen, RN Rt - NN, oo 4,20
307 Tekkis SAak i A Y o $L8 “SOSS O N NG 4,90
308 Uil faMELT (e Sfe /et e et T a\ N ) 490
309 Skl A kicke i e Al L e m e |\ i WS 4,90

Futo- Maki (big roll, 5 Stuck)

310 Futo Mdaki [Ebi, Surimi, Gurke, NMayonnaise G

shrimp, crab meat. cucumber. mayonnaise, sesam

....................................................... 820

311 Spezial Futo Maki (Thunfisch, Lachs, Tobiko, Avocado, Frischkaise) d’g'k....S,QO

tuna, salmon, f/y/'ng—fis/? roe avocado, cream cheese

312 Sake-Philadelphia Rolle (Lachs, Avocado, Frischkdse,d'g’k ........................................ 870

in Sesammantel)

salmon, avocado, cream cheese, covered with sesam

313 Hahnchenfleisch-AMango Rolle (mit Gurke und Frischkc’jse)g'k .............................. 8.0

in Sesam ummantelt

chicken meat mango, cucumber.cream cheese covered with sesam

314 Avocado-Gurken-Frischkease Rolle (mit Sesam ummantelt). o V4@

OVOCOOIO, Cucumbe/‘, crearm C/veese, Cove/‘ed W/f/7 sesarmm

315 Lachs-Thunfisch Rolle (mit Avocado und mit Sesam ummon’reH)d'k ................. 870

salmon, tuna, avocado, covered with sesam



Temaki (hand roll, 1 Stouck)

316 Tobiko Temaki (Lachs, Avocado, Tobiko)d ........................................................................ 6,20
salmon, avocado, flying-fish roe

31/ Sake-Philadelphia Temaki (Lachs, Gurke, Frischkase, Sesom)d'g'k ................... 6,20
SO//TIOI"I, Cucumber, crearmnm C/?eese, sesarm

318 Negitoro Tamaki (Thunfisch, Frohlingszwiebeln, Chih)d ............................................. 6,20
tuna, spring onions, C/7i/i

3192 California Temaki Krebsfleischimitat, Avocado, Sesom)z""b'k ............................ 6,20
crab meat avocado, sesam

320 Ebi Temaki (Garnelen, Gurke, Tobiko)bYd ............................................................................ 6H,20
s/vrim,os, Cucumber, f/ying—fish roe

321 Uhgori Temaki (Acﬂ, CGurke, Sesam) eel cucumber, sesomd’k ................................... 6,20
Sashimi

325 Sake Sashimi (Lachs) 2 S’r(Jckd o e e e - i R e U U TR = L 12,20

326 Maguro Sashimi (Thunfisch) & S’rL‘Jckd Tt e P L R R MEERVLE 17,20

327 Gemischter Sashimi- Teller (Lachs, Thumcisch,d'n ............................................................ 240
Weilkfisch, rote Muscheln, Tintenfisch, Jakobsmuscheln)
salmon, tuna, W/vifing, surf calm, squid sco//o,o
Inside- Out- Rolle (6 Stock)

330 Gomaae Rolle (Spinat mit Sesamsauce) kspinoc/v K sesam-sauCe........o...... 6,50

331 Philadelphia-Rolle (Gurke, Frischkase, mit Sesam ummorﬂ'elﬂg'k. ........................ 6,50

Cucumber, Che eI Cheese, Cove/‘eo’ WIIL/7 sesarnm

332 Philadelphia Avocado Rolle (Avocados, Frischkase im Sesommon+e|)g’|f.é,5o

OVOCOdO, crearnm Cheese, Covered WIf/? sesarn

333 Sakekawa Rolle (gegrillter Lachs, FrUHithZWiebeh,d'g’ .......................................... 6,50

Frischkdse, mit Sesam ummantelt)

fried salmon, spring onions, cucumber, cream cheese covered with sesam

334 Cadalifornia Rolle (Krebsfleischimitat, Avocado, mit Sesommon’re”z"l’byg’k ....... 6,220
crab meat, avocado, covered with sesam
335 Tori Rolle (frittiertes Hohnerﬂeisch, CGurke, Frischk@se, gj‘.( ....................................... 6,20

mit Sesam ummantelt)

fried C/vicken meart, Cucumbe/‘, cream C/veese, covered W/'f/7 sesarm



Inside- Out- Rolle (6 Stuck)

336 California-Tobiko Rolle Krebsfleischimitat, = e 7 50

Avocado, mit Tobiko ummantelt)

crab meat avocado, covered with f/ying—f/'s/v roe

337 Sake-Philadelphia Rolle (Lachs, Gurke, O 7 50

Frischkease, mit Sesam ummantelt)

salmon, cucumber, cream cheese, covered with sesam

338 Alaska Rolle (Lachs, Avocado, mit Sesam ummantelt). oo 7 .50
dk
salmon, avocado, covered with sesam

332 Hawaii Rolle (Thunfisch, Avocado, mit Sesam ummantelt) L /7,50

tuna, avocado, covered with sesam

340 Spicy Tuna Maki (Thunfisch, Gurke, Frischkeise, RN RN, /.50

Chili-Sauce, Sesam)

tuna, cucumber, cream c/veese, C/?/'//'souce, sesam

341 Tobikse Rélle| (Lachssisveeado ! mitl Rogemoond ... £ & 0 L s Wt el 7 .50

fliegenden Fisch ummantelt)

salmon, avocado, covered with flying-fish roe

342 Ebi Rolle (Seewassergarnelen, Gurke, mit Y el - e TS L 7,50

Rogen vom fliegenden Fisch ummantelt)

s/vrim,os, cucumber, covered with f/ying—fis/v roe

343 Kamo Rolle (knusprige Ente, Gurke, Mayonnaise, mit Sesommcm’re”k. /.50

crispy duck, cucumber. mayonnaise, covered with sesam

344 Unogi Rolle (Aal Gurke, mit Sesam ummonfeH‘)d’k ....................................................... 50

eel cucumber. covered with sesam

345 Rainbow Rolle (Krebsfleischimitat, Avocodo,ﬂbﬁd .......................................................... 20

mit Lachs und Thunfisch ummantelt)

crab meat imitation, avocado, covered with salmon and tuna




Sushi Menus

Sushi Meno 1d
6 Lachs Rollchen, & Thunfisch Rallchen, & Gurken Reollchen

é so/mon FO//S, é tunca /"O//S, é Cucumber /'O//S

234bdk

Sushi Meno 2
3 Lachs Rallchen, 3 Thunfisch Raollchen, 3 California Rollchen
3 x Nigiri

1 x Thunfisch

1 x Lachs

1 x Garnele

> so/mom—, 3, funa, 53 California ro//s, € /\//'Qiri ( funa, so/mon, ,or‘own/

Sushi Meno 3 s,

3 Phﬂodelphio Rollchen
3 Sakekawa Rollchen
3 California Rollchen
3 Avocado Raollchen

3 Hawaii Rellchen

3 Alaska Rallchen

5 cream cheese- 3 Sakekawa- 3 California- 3 avocado- 3 Hawaii- 3 Alaska rolls

Sushi Meno 42'3'4'b'd'k

6 California-Regenbogen Rollchen
4 x Nigiri:
1 x Thunfisch, 1 x Lachs

1 x Avocado, 1 x Krebsfleischimitat

1720

O California-rainbow rolls, < /\//'gir/' (1 tuna, I salmon, 1 avocado, 1 crab meat imitation)

Sushi Meno 5 (for 2 F’ergonen)zm'b'd'k 440

3 Lachs Raollchen, 3 Thunfisch Raollchen, 3 Avocado Rollchen
3 Gurken Rollchen, & Spezial-California Rollchen, @ Sashimi
8 Nligiri:

2 x Thunfisch, 2 x Lachs

2 x WeilRfisch, 2 x Ebi

3 salmon- 3 tuna- 3 avocado- 3 cucumber-,
& special California rolls. @ Sashimi. 8 Nigiri (2 tuna, 2 salmon, 2 whiting, 2 ebi)

Sushi Meno & (vegetarisch) 13,20
6 Gurken Rollchen, 6 Avocado Rollchen, & Rettich Rollchen
6 Korbis Resllchen

O cucumber- & avocado- & radish- & pumkin rolls




Sushi Meno 7 (ve<::1e1'o::|rlsch)g'k
3 Gurken Rollchen 3 Rettich Raollchen, 3 Avocado Rollchen
3 Kuorbis Raollchen, 3 Spinat Rollchen, 3 Philadelphia Rollchen

3 cucumber- 3 radish- 3 avocado-,

5 ,oum,o/<ir7-, 5 s,o/noch—, 3 cream cheese rolls

Sushi Meno 8 °
6 Lachs Rc’:')”cher\, 6 Thunfisch Rollchen
2 x Nigiri

1 x Lachs, 1 x Thunfisch

& salmon- & tuna rolls. 2 Nigiri (1 salmon, 1 tuna)

Sushi Meno
3 Thunfisch Sashimi, 3 Lachs Sashimi, & Avocado Rollchen
6 Thunfisch Rollchen
4 x Nigiri:
1 xcFhmatisgh, /19 Laehs
1 x Weildfisch, 1 x Ebi

3 tuna sashimi. 3 salmon sashimi, & avocado- & tuna rolls,

- /\//'g/'/‘i (1 tuna, 1 salmon, 1 W/viﬁng, ] ebi)

Sushi Meno 10 (for 2 Persone _n)2.3.4.b.d.k

3 Lachs Rollchen

3 Thunfisch Rollchen

3 Avocado Rollchen

3 Gurken Rollchen

6 Spezial-California Rollchen

10 x Nigiri:
2 x Lachs, 2 x Thunfisch
2 x Ebi, 2 x: Avocado
2 x Krebsfleischimitat

3 salmon- 3 tuna- 5 avocado-, 3 cucumber- & special California rolls,
10 /\/ig/'/‘i (2 salmon, 2 tuna 2 Ebi 2 avocado, 2 crab meat imitation)

Sushi Meno 1]2'3'4'b'd'k'

6 Hawaii Ré”chen, 6 Alaska Ré”cheh, 6 California Rollchen
&S /—/ov\/o//'—, ®) A/osko-, O California rolls

Sushi Meno 1_22'3'4'b'd'k

3 Thunfisch Rallchen, 3 Lachs Raollchen, 3 Alaska Rellchen
3 Avocado Rsllchen, 3 Gurken Rollchen,
3 Cadalifornia Rallchen

3 tuna- 3 salmon- 3 Alaska- 3 avocado- 3 cucumber-,

3 California rolls




Sushi Meno 13 2¥4bdkn 1890

6 Spezial-California Raollchen
6 Nigiri:

1 % Thunfisch, 1 x Lochs

1 x WeilRfisch, 1 x Aal,

1 x Tintenfisch, 1 x Garrele

@) s,oec/o/ California rolls, & /\/iQiFI' (1 tuna, 1 salmon, 1 W/vif/'ng

! eel | squid. 1 prawn)

Sushi Meno 147404k 1590

3 Surimi Maki, 3 Avocado Naki,
3 Lachs Maki, 3 Thunfisch AMaki
3 Nigiri:

1 x Lachs, 1 x Thunfisch

1 x Ebi
12 maki ( 3 sumiri 3 avocado, 3 salmon, 3 tuna)l 3 N/Qi/'/ (] salmor, 1 tuna, 1 ebi)

Sushi Meno 15 (for 2 F’ersonen)z':‘m'h'd'k

6 Lachs Rallchen, & Thunfisch Rallchen,

6 Sakekawa Rollchen, &6 Spinat Rollchen,

6 California-Tobiko Rollchen, & Alaska- Tobiko Rollchen

@) so/mon—, O ftuna-, @ so/<e/<owo—, &) s,o/noc/v-, O California- fobico—,

& Alaska rolls

Sushi Meno 16d

12 Spezial Rallchen

5 Nligiri:
1 x Thunfisch, 1 x Lachs
1 x Avocado, 1 x Rettich

1 x Kurbis
12 special rolls, 5 /\/ig/r/' (1 tuna, 1 salmon, 1 avocado, 1 radish, 1 ,oum,o/<ir7/

Sushi Meno 17%
6 Spezial Rollchen
6 Nigiri:
2 x Lochs, 2 x Thunfisch

2 x Avocado
& special rolls, & Nigiri ( 2 salmon, 2 tuna 2 avocado)

Sushi Meno 18 "%

12 verschiedene Rollchen
2 Nligiri:
1 % Thunfisch, 1 x Lochs

12 various rolls 2 /\//'giri (] tuna, 1 salmon)




2.34,b,dk
n

Sushi Meno 12 _(for 2 Persone
3 Lachs Rollchen, 3 Thunfisch Rollchen, 3 Avocado Rollchen
3 Gurken Rollchen, &6 Spezial-California Rollchen
20 Nligiri:

4 x Thunfisch, 4 x Lachs

2 x Weildfisch, 4 x Ebi,

2 x Avocado, 2 x Aal

2 x Krebsfleischimitat

> so/mon—, > runa-, > ovocodo—, 5 Cucumber—, @) s,oec/o/ California rolls
20 Nigiri (4 tuna, 4 salmon 2 whiting, 4 ebi 2 avocado, 2 eel

2 crab meat imitation

Sushi Meno 20™ 17.90

6 Lachs Maki, & Alaska Tobiko, 1 Alaska Temaki, 1 Nigiri Lachs
O salmon maki & Alaska tobiko, 1 Alaska temalki 1 Nigiri salmon

Sushi Meno 21 P s

4 Sashimi (2 Thunfisch, 2 Lachs), 3 Spezial-California Rallchen
3 Alaska-Tobiko Rollchen, 3 Thunfisch Maki, 3 Lachs AMaki
2 Nligiri:

1 x Lachs

1 x Thunfisch
= sos/vimi /2 tuna, 2 so/mon/, ) s,oecio/ California ro//s/ 3 Alaska tobiko ro//s,

2420

3B tuna maki. 3 salmon maki 2 Nigiri (1 salmon, 1 tuna)

\Ae|en Danl{ ]EU‘I” Hwen Besucln Eei uns unol
wiT wU'r’olen uns seITr’ ]E'r'euen,

Sie als @ast wieder bei uns EegrUBen ZU olU‘r)]Cen!
b M. \o- Team!




